
Паспорт и программа формирования компетенции 
 

Направление 44.04.01 «Педагогическое образование» 

Магистерская программа «Теория и методика общего и славяно-русского языкознания» 

 

1. Паспорт компетенции 

1.1. Формулировка компетенции  

 

Выпускник, освоивший основную профессиональную образовательную программу, должен 

обладать компетенцией: 

 

ОПК-2 
способен проектировать основные и дополнительные образовательные 

программы и разрабатывать научно-методическое обеспечение их реализации 

 

 

1.2. Место компетенции в совокупном ожидаемом результате обучения 

 

Компетенция относится к блоку общепрофессиональных компетенций и является обязательной 

для всех выпускников в соответствии с требованиями ОПОП. 

 

1.3. Структура компетенции 

 

Структура компетенции в терминах «знать», «уметь», «владеть» 

 

знать 

– виды образовательных программ; 

– виды основных и дополнительных образовательных программ по русскому языку; 

– структуру индивидуальной образовательной программы; 

– основные фонетические, лексические и грамматические особенности польского языка 

(носовые гласные, прогрессивная ассимиляция, морфологические особенности глагола, полные 

и энклитические формы местоимений), правила письменной коммуникации по-польски, 

деятелей культуры Польши; 

– основные фонетические, лексические и грамматические особенности болгарского языка; 

– типы склонений имен существительных; типы склонений имен прилагательных; правила 

образования степеней сравнения прилагательных; типы местоимений; полные и энклитические 

формы местоимений; типы числительных и их склонение; способы образования прошедшего, 

настоящего и будущего времен глаголов; способы образования повелительного наклонения; 

способы образования сослагательного наклонения; 

– • основные сведения по истории языка и лингвострановедению; теоретические основы 

украинского языка, общую характеристику украинской языковой системы (фонетика, графика, 

орфография, лексикология, фразеология, стилистика); • теоретические основы украинского 

языка, общую характеристику украинской языковой системы (морфология, синтаксис); 

– происхождение и исторические траектории развития славянских языков; 

– генезис и факторы формирования славянских языков; 

– структуру и содержание курса русского языка как неродного и как иностранного в 

общеобразовательных учреждениях различного типа, содержание, формы и методы 

внеклассной и внеурочной работы по предмету; 

– теоретико-методологические основы практической педагогической деятельности; 

– условия эффективного взаимодействия с участниками образовательных отношений условия 

эффективного взаимодействия с участниками образовательных отношений; 

 

уметь 
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– спроектировать образовательную программу установленной структуры; 

– проектировать образовательные программ по русскому языку разных типов; 

– проектировать отдельные структурные элементы индивидуальной образовательной 

программы; 

– проводить сопоставление фонетики, лексики и грамматики русского и польского языков; 

– проводить сопоставление основных черт русского и болгарского языков; 

– склонять имена существительные; склонять имена прилагательные; образовать степени 

сравнения прилагательных; использовать в предложении полные и энклитические формы 

местоимений; склонять числительные; образовать прошедшее, настоящее и будущее времена 

глаголов; образовать повелительное наклонение; образовать сослагательное наклонение; 

– • читать текст на украинском языке, определять отнесенность данного текста (устно-

го/письменного) к определенному славянскому языку; • строить простой диалог в зависимости 

от ситуации и целей общения; • определять связи русского языка и его типологические 

соотношения с другими языками; 

– анализировать языковую ситуацию и языковую политику; 

– сопоставлять фонетику и графику славянских языков; 

– сопоставлять лексический состав славянских языков; 

– сопоставлять морфологический стрй славянских языков; 

– сопоставлять синтасический строй славянских языков; 

– проводить уроки и внеклассные мероприятия по русскому языку как неродному и как 

иностранному с использованием разнообразных технологий, методов, приемов и средств 

обучения и воспитания в соответствии с возрастными и индивидуальными особенностями 

обучающихся; 

– осуществлять межкультурную коммуникацию, эстетическое воспитание обучающихся 

средствами языка литературы; 

– планировать использование психолого-педагогических технологий в профессиональной 

деятельности; 

 

владеть  

– основными принципами проектирования образовательных программ; 

– методами и приемами проектирования основных и дополнительных образовательных 

программ по русскому языку; 

– фонетикой, лексикой и грамматикой польского для бытовой коммуникации; 

– лексикой и грамматикой болгарского языка для составления простых высказываний; 

– навыками сопоставления морфологических характеристик чешского и русского языков; 

навыками выявления общего и отличительного в морфологическом строе чешского и русского 

языков; навыками владения чешским языком на практике, т.е. навыками общения на 

следующие разговорные темы: 1. POJĎME SE SEZNÁMIT! (Давайте познакомимся); 2. MOJE 

RODINA (Моя семья); 3. MŮJ OBYČEJNÝ PRACOVNÍ DEN (Мой обычный день); 4. 

VOLGOGRAD (Волгоград); 5. ČESKÁ REPUBLIKA (Чешская Республика); 

– • начальными навыками устной речи, письма, аудирования и работы со словарём при 

переводе специального (лингвистического) текста, • способностью восприятия родного языка 

на иноязычном фоне; • контрастивным анализом языкового материала; 

– разными видами лингвистического анализа; 

– традиционными и инновационными методиками и технологиями преподавания русского 

языка как неродного и как иностранного для повышения эффективности учебного процесса; 

– способностью распространять и популяризировать филологические знания в воспитательной 

работе с обучающимися, прививать обучающимся культуру общения; 

– приемами подбора эффективных психолого-педагогических технологий. 

 

 

1.4. Планируемые уровни сформированности компетенции 
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№ 

п/п 

Уровни сформированности 

компетенции 
Основные признаки уровня 

1 Пороговый (базовый) 

уровень 

(обязательный по 

отношению ко всем 

выпускникам к моменту 

завершения ими обучения по 

ООП) 

Имеет представление об основных закономерностях, 

принципах построения и функционирования 

образовательных систем, о современных требованиях к 

структуре, условиям реализации и результатам освоения 

основных и дополнительных образовательных программ 

способен разрабатывать отдельные компоненты 

основных и дополнительных образовательных программ. 

2 Повышенный 

(продвинутый) уровень 

(превосходит «пороговый 

(базовый) уровень» по 

одному или нескольким 

существенным признакам) 

Демонстрирует знание содержания примерной 

программы обучения предмету, способен определять 

основные принципы деятельностного подхода, виды и 

приемы современных образовательных технологий. 

Осуществляет поиск информации с целью разработки 

научно-методического обеспечения и умеет 

разрабатывать отдельные компоненты (целевой, 

пояснительная записка, планируемые результаты 

освоения, систему оценки планируемых 

образовательных результатов, содержательный, 

организационный, условия реализации) основных и 

дополнительных образовательных программ. 

3 Высокий (превосходный) 

уровень 

(превосходит пороговый 

уровень по всем 

существенным признакам, 

предполагает максимально 

возможную выраженность 

компетенции) 

Владеет опытом разработки отдельных компонентов 

основных (программы учебной дисциплины согласно 

профилю подготовки) и дополнительных 

образовательных программ (в том числе с 

использованием информационно-коммуникационных 

технологий, производит классифицирование 

образовательной системы и образовательных 

технологий. Самостоятельно осуществляет поиск 

информации с целью разработки научно-методического 

обеспечения. 

 

 

2. Программа формирования компетенции 

2.1. Содержание, формы и методы формирования компетенции 

 

№ 

п/п 

Наименование учебных 

дисциплин и практик 

Содержание образования в 

терминах «знать», «уметь», 

«владеть» 

Формы и 

методы 

1 Проектирование основных и 

дополнительных образовательных 

программ 

знать: 

– виды образовательных 

программ 

– виды основных и 

дополнительных 

образовательных программ по 

русскому языку 

уметь: 

– спроектировать 

образовательную программу 

установленной структуры 

– проектировать 

образовательные программ по 

лекции, 

практические 

занятия, 

экзамен 
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русскому языку разных типов 

владеть: 

– основными принципами 

проектирования образовательных 

программ 

– методами и приемами 

проектирования основных и 

дополнительных 

образовательных программ по 

русскому языку 

2 Технологии проектирования 

индивидуальных образовательных 

маршрутов обучающихся 

знать: 

– структуру индивидуальной 

образовательной программы 

уметь: 

– проектировать отдельные 

структурные элементы 

индивидуальной 

образовательной программы 

владеть: 

– 

лекции, 

практические 

занятия, 

экзамен 

3 Практикум по славянским языкам знать: 

– основные фонетические, 

лексические и грамматические 

особенности польского языка 

(носовые гласные, прогрессивная 

ассимиляция, морфологические 

особенности глагола, полные и 

энклитические формы 

местоимений), правила 

письменной коммуникации по-

польски, деятелей культуры 

Польши 

– основные фонетические, 

лексические и грамматические 

особенности болгарского языка 

– типы склонений имен 

существительных; типы 

склонений имен прилагательных; 

правила образования степеней 

сравнения прилагательных; типы 

местоимений; полные и 

энклитические формы 

местоимений; типы 

числительных и их склонение; 

способы образования 

прошедшего, настоящего и 

будущего времен глаголов; 

способы образования 

повелительного наклонения; 

способы образования 

сослагательного наклонения 

– • основные сведения по 

истории языка и 

лингвострановедению; 

лекции, 

практические 

занятия, 

экзамен 
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теоретические основы 

украинского языка, общую 

характеристику украинской 

языковой системы (фонетика, 

графика, орфография, 

лексикология, фразеология, 

стилистика); • теоретические 

основы украинского языка, 

общую характеристику 

украинской языковой системы 

(морфология, синтаксис) 

уметь: 

– проводить сопоставление 

фонетики, лексики и грамматики 

русского и польского языков 

– проводить сопоставление 

основных черт русского и 

болгарского языков 

– склонять имена 

существительные; склонять 

имена прилагательные; 

образовать степени сравнения 

прилагательных; использовать в 

предложении полные и 

энклитические формы 

местоимений; склонять 

числительные; образовать 

прошедшее, настоящее и 

будущее времена глаголов; 

образовать повелительное 

наклонение; образовать 

сослагательное наклонение 

– • читать текст на украинском 

языке, определять отнесенность 

данного текста (устно-

го/письменного) к 

определенному славянскому 

языку; • строить простой диалог 

в зависимости от ситуации и 

целей общения; • определять 

связи русского языка и его 

типологические соотношения с 

другими языками 

владеть: 

– фонетикой, лексикой и 

грамматикой польского для 

бытовой коммуникации 

– лексикой и грамматикой 

болгарского языка для 

составления простых 

высказываний 

– навыками сопоставления 

морфологических характеристик 

чешского и русского языков; 
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навыками выявления общего и 

отличительного в 

морфологическом строе 

чешского и русского языков; 

навыками владения чешским 

языком на практике, т.е. 

навыками общения на 

следующие разговорные темы: 1. 

POJĎME SE SEZNÁMIT! 

(Давайте познакомимся); 2. 

MOJE RODINA (Моя семья); 3. 

MŮJ OBYČEJNÝ PRACOVNÍ 

DEN (Мой обычный день); 4. 

VOLGOGRAD (Волгоград); 5. 

ČESKÁ REPUBLIKA (Чешская 

Республика) 

– • начальными навыками устной 

речи, письма, аудирования и 

работы со словарём при переводе 

специального (лингвистического) 

текста, • способностью 

восприятия родного языка на 

иноязычном фоне; • 

контрастивным анализом 

языкового материала 

4 Производственная практика 

(научно-исследовательская работа) 

по Модулю 5 

знать: 

– происхождение и исторические 

траектории развития славянских 

языков 

– генезис и факторы 

формирования славянских 

языков 

уметь: 

– анализировать языковую 

ситуацию и языковую политику 

– сопоставлять фонетику и 

графику славянских языков 

– сопоставлять лексический 

состав славянских языков 

– сопоставлять морфологический 

стрй славянских языков 

– сопоставлять синтасический 

строй славянских языков 

владеть: 

– разными видами 

лингвистического анализа 

 

5 Производственная практика 

(технологическая (проектно-

технологическая)) по Модулю 9 

знать: 

– структуру и содержание курса 

русского языка как неродного и 

как иностранного в 

общеобразовательных 

учреждениях различного типа, 

содержание, формы и методы 

внеклассной и внеурочной 
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работы по предмету 

– теоретико-методологические 

основы практической 

педагогической деятельности 

уметь: 

– проводить уроки и внеклассные 

мероприятия по русскому языку 

как неродному и как 

иностранному с использованием 

разнообразных технологий, 

методов, приемов и средств 

обучения и воспитания в 

соответствии с возрастными и 

индивидуальными 

особенностями обучающихся 

– осуществлять межкультурную 

коммуникацию, эстетическое 

воспитание обучающихся 

средствами языка литературы 

владеть: 

– традиционными и 

инновационными методиками и 

технологиями преподавания 

русского языка как неродного и 

как иностранного для повышения 

эффективности учебного 

процесса 

– способностью распространять 

и популяризировать 

филологические знания в 

воспитательной работе с 

обучающимися, прививать 

обучающимся культуру общения 

6 Учебная практика (технологическая 

(проектно-технологическая)) по 

Модулю 3 

знать: 

– условия эффективного 

взаимодействия с участниками 

образовательных отношений 

условия эффективного 

взаимодействия с участниками 

образовательных отношений 

уметь: 

– планировать использование 

психолого-педагогических 

технологий в профессиональной 

деятельности 

владеть: 

– приемами подбора 

эффективных психолого-

педагогических технологий 

 

 

2.2. Календарный график формирования компетенции 

 

№ Наименование учебных Семестры 
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п/п дисциплин и практик 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

1 Проектирование основных и 

дополнительных образовательных 

программ 

 +         

2 Технологии проектирования 

индивидуальных образовательных 

маршрутов обучающихся 

 +         

3 Практикум по славянским языкам +          

4 Производственная практика 

(научно-исследовательская работа) 

по Модулю 5 

+          

5 Производственная практика 

(технологическая (проектно-

технологическая)) по Модулю 9 

   +       

6 Учебная практика (технологическая 

(проектно-технологическая)) по 

Модулю 3 

 +         

 

2.3. Матрица оценки сформированности компетенции 

 

№ 

п/п 

Наименование учебных 

дисциплин и практик 

Оценочные средства  

и формы оценки 

1 Проектирование основных и 

дополнительных образовательных 

программ 

Выполнение индивидуальных заданий. Прект. 

Итоговый контроль. 

2 Технологии проектирования 

индивидуальных образовательных 

маршрутов обучающихся 

Кейс "Разработка индивидуальной 

образовательной программы". Итоговый тест. 

3 Практикум по славянским языкам Экспресс-контроль. Индивидуальная работа на 

занятии. Контрольная работа (2 в сем.). Итоговый 

контроль по модулю "Модуль 5. Современные 

славянские языки ". 

4 Производственная практика 

(научно-исследовательская работа) 

по Модулю 5 

Самостоятельное знакомство с научной и учебно-

методической литературой. Сбор практического 

материала. Составление сопоставительных 

таблиц славянских языков. Самостоятельный 

графический, лексический и грамматический 

анализ текстов на славянских языках. Зачет с 

оценкой по производственной практике (научно-

исследовательская работа) по Модулю 5 

"Современные славянские языки ". 

5 Производственная практика 

(технологическая (проектно-

технологическая)) по Модулю 9 

Тематическое планирование. Конспект 

(технологическая карта) урока. Сценарий 

внеклассного мероприятия по русскому языку как 

неродному или как иностарнному. Отчет 

практиканта, содержащий самоанализ процесса и 

результата достижения индивидуальных целей, 

поставленных на период практики. 

6 Учебная практика (технологическая Проведение консультаций. Представление 
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(проектно-технологическая)) по 

Модулю 3 

индивидуального реферата-отчета. Зачет. 
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